JEFFERY DEAVER

Offenbach netekl nic. Zfejmé mu ani nedoslo, jaké obrovské
$tésti ho potkalo, ze ma v takové situaci vedle sebe lékare s nej-
leps$i moznou specializaci. Jen si svého netuseného andéla straz-
ného prohlizel tmavyma klidnyma o¢ima.

»Jsme na misté,” prohldsil ridi¢ ve stejném okamziku, kdy
pani z navigace pronesla viceméné totéz, jen ve druhé osobé.
Odbocil na prijezdovou cestu k nemocnici, ktera se nachazela
hluboko v srdci okresu Harbinger.

Dojeli na parkovisté, kde vedle dvou sanitek stalo pét osob-
nich aut - jeden mercedes a ¢tyti levné sedany. Na této strané
chybéla v prvnich tfech podlazich okna; pokoje pro pacienty se
nachazely od tretiho patra vys.

Ridi¢ zhasl motor a Offenbach se naméhavé pokusil zved-
nout se do sedu. Sténal pritom vypétim a bolesti a vydatné se
potil. Nakonec se mu podarilo vytahnout zpoza svého téla vel-
kou stfibrnou pistoli, kterou tam ukryl, kdyZz ho dostali do
dodavky.

Namitil pistoli Collierovi na hrud.

»Tam v Upper Falls... Vidéls, co jsem té zené provedl.

Doktor prikyvl.

»A co jsem provedl?“

Collier polkl a zhluboka se nadechl. Nakonec se ovladl.
»Strelils ji do krku. Zabil jsi ji.*

Cela scéna mu probéhla pred o¢ima snad uz podesaté.

Vidél kulku vychazejici z Offenbachovy pistole - ano, z této
pistole —, jak protina kr¢ni tepnu, ze které vzapéti tryskd do vzdu-
chu proud krve pripominajici tyrkysovy gejzir stoupajici k ob-
loze z fontdny v Maple Street Parku, kde mnohokrat travili
s rodinou nedélni odpoledne.

Vidél krev na pramincich dlouhych svétlych vlast, které se
na chodniku rozprosttely jako véjit.

Slysel ktik znéjici neuvéritelné hlasité a pronikavé na to, ze
vychazel z hrdla mladé divky.
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LOVEC BOLESTI

»Takze je ti jasny, o co tady hrajes, Ze jo?“

Collierovy vytresténé oci byly nejpadnéjsi odpovedi.

Offenbachovi se podafilo znovu popadnout dech. , Tak béz.
Tenhleten...,“ ukdzal na $tihlého a zasmusilého pasazéra vpre-
du, ,,se od tebe celou dobu nehne na krok.“

Stésti.

Policista Peter Jacobson z Utadu Serifa okresu Harbinger byl
stejné jako jeho kolegové notné povércivy. U povolani, kde mi-
zou ¢lovéka kterykoliv den smést ze silnice, ubit, ubodat nebo
zastrelit, se to ostatné dalo ¢ekat.

A tak i tento stokilovy a stoosmdesatipéticentimetrovy muz
véril, Ze existuji urdité sily - Bith nebo nékdo nebo prosté né-
co —, co na ¢lovéka dohlizi.

A tohle mozna byla presné takova situace.

Stésti...

Jacobson byl pravé na benzinové pumpé¢ u Sycamore Valley
Highway. Sedél v zadni kancelafi a prohledaval zabéry z bez-
pe¢nostnich kamer potizené béhem uplynulé ptlhodiny. Stis-
nénd kancelar pachla cigaretovym kourem, prestoze velka cedule
nad pocitacem koureni zakazovala.

»Mate néco, strazniku?“

»Moz...nd.“ Jacobson to slovo protdhl, protoze se pekelné
soustredil. Hovoril pravé s Derekem, ktery tuhle pumpu pro-
vozoval a jehoz odév skytal prehrsle ditkazt, kdo zdkaz kouteni
porusuje.

Jacobsona zajimal jeden konkrétni dvouvtefinovy usek za-
znamu. Prehral si ho jesté jednou, tam a zpatky.

Po té hriize v Upper Falls byl cely okres na nohou. Drzy tték
z vézeni se pred pouhymi tficeti minutami prenesl pfimo do-
prostfed pouli¢niho trhu a vysledkem byla krvava prestrelka
s jednou obéti a unosem navrch. Celkem padlo nékolik desi-
tek vystreld.
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